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KAFFEREP I ISHULT 2016

Arets internationella kafferep var det 10:e i ordningen.
Det arrangeras av Tuna Hembygdsforening, vid
Fridhems skolmuseum.

Den som personifierar kafferepet pd bista sdtt dr

Eva Tingstrom.

For en billig penning kan man handla hur mdnga
sorters kakor som man orkar.

Det har blivit ett populdrt utflyktsmil under
somrarna.

Foto: TTlIf Waltersson

Det internationella kafferepet representerar bl a.
Sverige, Norge, Danmark, Finland, Canada,
Tyskland, USA m fl.

| detta nr fortsatter brevvaxlingen fran Brockton till Sverige.

Dessutom hittar du en efterlysning fran en lasare.




Kallelse

PLF i Oskarshamn haller foreningsmaote
Lordagen den 17 September, kl. 14.00
i PLF-lokalen, Kyrkogardsgatan 11

Modtesforhandlingar

Foreningen bjuder pa kaffe

Sam Blixt visar bilder och berattar hur man hittar forfader till
svenskamerikaner i Smaland och 6vriga Sverige.

Vélkomna
Styrelsen

PLF:s styrelse och uppdrag under verksamhetsaret 2016

Namn

Sam Blixt

Gunnar Hakansson
Leif Rydstrom

UIf Waltersson
Edith Carlsson
Anders Rotviker
John-Olof Dillstrom
Britt Maria Ekstrand
Birgitta Dahleman
Ingvar Andersson
Inga-Lill Bjérkman
Sven-Ake Fogelqvist
vakant

vakant

vakant

Morgan Corneteg

Uppdrag
ordfdrande, dataansv.
v. ordf.

sekreterare

redaktor

v.sekr., ansv. brevfr.
kassor
styrelseledamot

ansv. mailfragor, dataansv.

biblioteksansvarig
suppleant

suppleant, mtrl inv. ansv.
suppleant, vice kassor
valberedning
valberedning
valberedning

hemsida och CD-skivor

Telefon

0491 - 151 28
0491 - 175 83
0499 - 131 88
0490 - 720 68
0491 - 930 14
0491 - 620 11
0491 - 919 22
0491 - 186 55
0491 - 181 01
0491 - 183 59
0491 - 33191
0491 - 154 93

0491 - 774 38

E-post

sam.blixt@telia.com
gunnarhakansson@oskarnet.net
leif.rm@telia.com
ulf@waltersson.com
elga@telia.com
anders.rotviker@telia.com
j-0.d@hotmail-com
bm.ekstrand@telia.com
b.dahleman@hotmail.com
ingvar.an@hotmail.se
inga-lill.bjorkman@telia.com
fogelqvist.sven-ake@hotmail.se

morgan.corneteg@telia.com

PLF-nytt, medlemstidning for person och lokalhistoriskt forskarcentrum i Oskarshamn.
Utkommer fyra ganger per ar. Upplaga 1 700 exemplar.
Manus till artiklar och andra skriftliga bidrag séandes till
PLF, Box 23, 572 21 OSKARSHAMN

eller E-postadress: ulf@waltersson.com.
PLF har ocksa en hemsida www.plfoskarshamn.se.
Bidrag kan ocksa sandas till e-postadress: info@plfoskarshamn.se.

Utdrag ur artiklar far géras med angivande av kélla och forfattare.

PLF-nytt 118 utkommer den 26/10 2016.

I redaktionen: UIf Waltersson (ansvarig utgivare).

Ovriga styrelsemedlemmar deltar i det redaktionella arbetet.
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ORDFORANDE HAR ORDET

Efter foreningsmaétet den 21 maj visade Anders Berg och
Urban Lindstrém féreningen SJOFARARKUSTENS egen
databas som kallas "Sjokistan”, som &r en kombinerad
registrerings- och forskningsdatabas innehallande
uppgifter om museernas féremal, personer med
sjofartsanknytning, monstrade sjoman ombord, fartyg,
varv, rederier och haverier. Detta var mycket uppskattat.

Lordagen den 2 juli medverkade Anders Rotviker och jag
vid Kullerbyttan, ett arrangemang av Kalmar Lans
Hembygdsforbund, med anledning av dess 100-
arsjubileum. Vi var i Teatergalleriet vid Larmtorget, men
tyvarr var det inte sa manga dar, méjligen beroende pa
dalig information om innehallet.

Den 9 juli var som vanligt Inga Linde och jag pa
Hornmarken i Horn. Dar premiarsalde vi en
konfirmandskiva med nastan 11 600 konfirmander
inklusive prasterna vid dessa konfirmationer. Det gallde
upp till 200 ars konfirmationer i Gardeby, Horn och
Hycklinge i Ostergétland.

Under tiden 11-27 juli besokte jag slaktingar som bodde i
Klippiga Bergen i Colorado, varav en del hade varit hos
0ss i Oskarshamn 1984.

En av slaktingarna, som bodde i Colorado Springs,
Marjorie Ferrin traffade jag forsta gangen i augusti 2002
vid de nordamerikanska slaktforskardagarna i Los
Angeles.

| Anacortes vid en vik av Stilla Havet i norra
Washington traffade jag kusiner till min brors fru. |
en liten stad, Milton inte langt fran Tacoma bodde
jag hos den kvinna Lori Hutson och hennes man
som satte i gang mina tankar pa resan.

Lori mejlade till mig den 11 februari och ville veta sin
farmors forfader, pa kvallen samma dag ringde jag
henne och berattade att nastan alla hennes forfader pa
denna gren kom fran den sydostligaste delen av
Kronobergs lan, eller Tingsryds kommun.

Tacoma ar ju kant for dess bro som byggdes 1938 och
var fardig 1940. | november 1940 efter nagra timmars
stark storm kollapsade den av utmattning.

Pa riksstamman och slaktforskardagarna i Umea den 19-
21 augusti deltar Britt Maria Ekstrand och jag. Dar
premiarsaljer vi den nya versionen av CD-4, den s k
Olandsskivan.

Besdkarna har méjlighet att prova pa nya medier for
slaktforskning bade i svenska kyrkobdcker och i
databaser fran hela varlden.

Néasta foreningsmote ager rum i PLF-lokalen varefter
jag visar bilder och berattar hur man hittar forfader till
svenskamerikaner i Smaland och 6vriga Sverige .
De som inte betalat medlemsavgiften uppmanas
gora detta.

Sam Blixt

TIDPLAN FOR 2016
Slaktforskarda|garna 201|6 kommer att 4ga rum i |Umeél 20-21/8
Ar Vecka Dal Tid Verksamhet Lokal
2016 34 24/?3 L pLRnNyn11s
35 31/8 17.00 Styrelsemote Kyrkogardsgatan
37 17/9 14.00 Fbr)tlaningsmdte : g" :
40 5/10 17.00 Styrelsemote
43 60 | PLyF-Nytt 119 | &
44 2/11 17.00 Styrelsemote rkogardsgatan
46 19/11 14.00 F('jr);ningsmtite e g"d :
49 7/12 17.00 Styrelsemote
2017 2 11/1 17.00 Styrelsemote
oo e 20
5 1/2 17.00 Styrelsemote Kyrkogardsgatan
6 11/2 14.00 Arsmote




Nytt eller uppdaterat efter PLF-nytt 117

Datum | Forsamling Kod Fodda Vigda Doda Inflytt. Utflytt. Hust
20160412 | Fagelfors FAG | 1944-1945
20160414 | Malilla-Gardveda MAL [ 1944-1945 | 1944-1945
20160415 | Gardveda GAR 1945 1945
20160416 | Asby ASB 1895-1908
20160421 | Langasjd LAS 1854-1856
20160427 | Séderakra SOD | 1941-1945
20160428 | Varna VAR | 1866-1870
20160503 | Vetlanda stadsf. VET 1944
20160503 | Forserum FOR 1920-1946
20160504 | Vena VEN | 1900-1904 | 1944-1945
20160504 | Hultsfred HED 1945
20160504 | Alem ALE 1943-1945
20160516 | Langasjo LAS 1831-1840
20160517 | Madesjo MAD 1945
20160518 | Lénneberga LON 1944-1945
1652-1945

20160520 | Segerstad SEG | 1628-1945 | 1954-1968 | 1628-1949
20160520 | Langasjo LAS 1841-1845

1902-1927
20160529 | Ryssby RYS | 1937-1942
20160602 | Gullabo GUL | 1938-1945
20160603 | Asby ASB 1936-1945
20160603 | Vama VAR | 1871-1875
20160613 | Karlstorp KAT | 1750-1759 | 1750-1759 | 1750-1759
20160614 | Tidersrum TID | 1867-1895

1822-

20160616 | Kalmar stadsf. KST 182505
20160621 | Hogsby HOG | 1944-1945 | 1945

1862-1876
20160622 | Langasjo LAS | 1887-1891 1846-1850
20160622 | Fliseryd FLI 1924-1933
20160727 | Vama VAR | 1876-1885
20160727 | Halleberga HAL 1895-1900 | 1895-1900
20160728 | Alboke ALB 1940-1969
20160728 | Grasgard GRA 1690-1964

Databasen innehaller idag 5 315 405 poster
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EFTERLYSNING

Hej!

Jag ar medlem i féreningen och har en fraga som jag forhoppningsvis kan fa svar pa fran
tidningens lasare. Jag har forsokt pa olika satt att fa svar pa fragan, men lyckas

forhoppningsvis denna gang.

Min pappa vaxte upp i Flen. Dar bodde ocksa hans morforaldrar. Mormodern hette Johanna
Kristina Larsdotter och var fodd i Doderhult 1844. Pappa berattade att om han sade nagonting i

stil med "jag menar att..." fick han

ofta mormoderns kommentar "Mena! Det gor korna i Smaland".

Vad gjorde korna i Smaland?

Halsningar
Hans Carlheim

Brevfragor pa databasen sands till:
PLF

Box 23

572 21 OSKARSHAMN

Tel.:PLF-lokalen 0491 -76 08 78

Telefontider till PLF-lokalen:
Tisdagar 13% — 16%
Onsdagar 09% — 120

Plusgironummer: 400938-7
Bankgironummer: 386-0475
E-post: info@plfoskarshamn.se

Du kan ocksa skicka dina fragor via var hemsida,

som du nar med adressen www.plfoskarshamn.se.

Under rubriken internet-sokning hittar du vart
elektroniska formular, eller direkt med frankerat
kuvert.

PLF

Box 23

572 21 OSKARSHAMN

Telefon. 0491-76 08 78

Edith Carlsson
Kumlemar 304
380 53 FLISERYD
Tel. 0491-930 14

Kostnader for brevfragor

Vi tar 40 kr per svar enligt det sarskilda
frageformularet eller for brev med max fem
fragor.

Vi tar 80 kr for samma tjanster till icke
medlemmar
Sand ocksa med ett frankerat svarskuvert.

Avgifterna for svar pa brevfragor séandes in via
plusgiro.

OBS! Sand ej kontanter tillsammans med
sOkblankett och brev.
Pengarna sands via plusgiro.

Meddela pa talongen, vad pengarna ar avsedda
for. Det kan ibland uppsta missforstand om
detta.

Nasta nummer av PLF-nytt
kommer ut 26/10 2016




Nya medlemmar i PLF

Medlemmar i PLF efter PLF-Nytt 117 2016-08-10
Nr Namn Postadress Postnr Postort Telefonnr
3371 Annika Wilén Hasselbacken 78 19438 LCLANDS 08428640
3372 Per Hoglind Ormbergssvangen 44 72462 VASTERAS 021-14 78 64
3373 Lise-Lotte Bredstrup Modig Myras 3 93892 MELLANSTROM
3374 Ingemar Myrman Segelflygsgatan 25 Lgh 1202 128 33 SKARPNACK
3375 Cecilia Ekengren Godelbvsvagen 5 24770 GENARP 040-48 22 50
3376 Olle Fonsell Ojabyvagen 99 35250 VAXJO 0470-602 15
3377 Bengt Erik Eriksson Haggvéagen 15 57231 OSKARSHAMN 0491-44 10 87
3378 Heléne Ohsbeck Kyrkogardsgatan 24 B Lgh 1203 27131 YSTAD
3379 Hans Sjoman Stagneliusgatan 25 Lgh 1101 39234 KALMAR 0480-859 49
3380 Gerd Pettersson Nyhagnsgatan 3 590 36 KISA 0480-590 36
3381 Britt-Louise EImér Storm Abrovagen 12 59042 KISA
3382 Roland Andersson Dejegatan 62 57251 OSKARSHAMN 0491-197 55
3383 Suzanne Vernersson Vastra Kyrkvagen 10 37336 FRIDLEVSTAD
3384 Christer Johansson Kaptensstigen 9 38354 MONSTERAS 0499-128 77

14 nya medlemmar efter PLF-Nytt nr 117

Antal medlemmar ar 1 528 varav 1 414 har betalat for 2016

Valkommen till vara lokaler pa Kyrkogardsgatan 11

Mandagar 17.00 — 19.00 Ansvariga:

29/8 B M Ekstrand och Leif Rydstrom 17/10 Ingvar Andersson och Birgitta
Dahleman

5/9  Gunnar Hakansson och Sam Blixt 24/10 B M Ekstrand och Ingvar Andersson
12/9 Inga-Lill Bjérkman och Birgitta Dahleman 31/10 Sven-Ake Fogelqvist och Leif Rydstrém
19/9 Sven-Ake Fogelqist och B M Ekstrand ~ 7/11 Gunnar Hakansson och Leif Rydstrom
26/9 Sam Blixt och Ulf Waltersson 14/11 Anders Rotviker och Inga-Lill Bjérkman
3/10 Gunnar Hakansson och UIf Waltersson ~ 21/11 Sam Blixt och Ulf Waltersson

10/10 Ingvar Andersson och Anders Rotviker ~ 28/11 Inga-Lill Bjorkman och Anders Rotviker

Vi har aven 6ppet torsdagar kl. 14.00 — 16.00 udda veckor fr o m den 15
sept

15/9  Anders Rotviker, 29/9 Sven-Ake Fogelqvist, 13/10 Birgitta Dahleman, 27/10 Sam Blixt,
10/11 Inga-Lill Bjérkman, 24/11 Gunnar Hakansson.

Vill ni ha telefonkontakt kan ni ringa dessa tider: 0491-76 08 78
Tisdagsgruppen startar 23/8 kl 13.00-16.00, Britt-Maria Ekstrand
Onsdagsgruppen startar 24/8 kI 09.00-12.00, Sam Blixt




Brev fran Brockton, forty.

...Hervwne kommer dw val scikert ihdg? Ditillsy under allaw dessaw cw hade allt
gatt gonsko brov for oss hor och temligen sorglost, undantagande dew storaw
sorg vifick, davvifick 1908 underrittelse vir kdwa mors franfille. Dav vaw juw
bowav jog ochy Annaw héir, mewvefter 1921 konwuno-ledsaumheternov.

Ruthvkomv hit pav varen. Senawe det dret blev Dawvid sjuk och doktorw sade att
det var hans lungor. Lungsoten hor ju férekonmmit v vew family. Fow ochv mor
dogo- U deny, saumt env movbror tll 0ss ochv enw moster. Sav vi hade Dawids inne
pav ett privat sonatoriwm U niwrmowe ett dr. Sedeww ko howw Tl ett
statssanatoriwm ochvvawr dér ett paw cws tidi Savi, min hustrw ochjag kdpte

ett hus med ett stycke land i utkanten ov enw koping, kallad Whitman
beldiget litet over env kilometer fran denna stad. Vi tinkte att utelivet dow
skulle varaw vilgorande for hans hdlsaw nér hawv kow fran sanatoriet. Mevw
det visade sig som doktorw sade att devnaw trakt dr {or lagt beldget och att
dew inte vawr brov for hang sjukdom och radde ossy att forseka fa honow ttll
ett hogre klimat.

Nwér det sav att enww awv de hogsta eller den hogst beldgna platy i dettow land
cw i'Dexwer, Colorado; dver 5000 fot dver hawsytow och dév hade svenskornar
ett lungsotssanatorivm och vi ansokite omv ochv lyckades fa inv honomw dér. Sdv
haw reste dit ut 1925. Sammav dwr vids jultiden blev Rutiv sjuk ochv hennes
sjukdom blev dn mer ledsam och tragisk. Vi voro- mycket fastade vid henne:
How vaw s dlskvird, glad ochv trevligr ochv omtyckt ov allav ochv sdg sdv
hélsosaum ut. Hon hade ew platy i Boston, mew scv blev how plotsligt sjuk ochv
blev tagen till sjukhus. Honw hade, beforwns det, den sk galopperande
lungsoten ochv awled dowr v juli foljande dw, 1926, blott 27 dr gouwmmal, ttll
v djupa sorg. How sover nw dew sistov sémnenv i grawjorden U Brocktonw

Tfter Ruths dod beslot Anna att resa ut till Colovado- och sékaw awrbete for
att vawra now Dowids ochv det gjorde how saummav dwr. How fick env platy diur.
Dawvid tillfrisknade igevw och jag trov det vaw dret efter, dd hawn ko ut
fraw sjukhuset kopte de sig ett mindre hus der och stouwnade; ty att reso
tillbaka hit igev skulle for honow vawit likaw med, ett omedellbawt dterfall
av sjukdomen. Do bodde de och Dawid vaw ganskaw brov i dratal. Anna
hade nagot slags arbete som kunde govas hemma och Dawid kunde hjclpar
henne med. Scvhjelpte viodem ocksd siv mycket som majligt. Och si fovflot
ndgra dwr eller tills 1933 ddvhauwn blev sjuk igen och dog inomwv kort, 41 dwr

i gomumal.

| tfter hany dod stavwnade Annaw kvawr déwr ty honw hade under tides vant sige
F vid platsenv ochv ville inte fowaw déwrifrén. En kot tid ddvefter gifte how sig.

Hennes mauwv vour vidh ungefor samman édder som hon, e stor och stowk mawy
’ att domo o fotografier som de sinde oss. Mew dw 1937 mindre v fyrav dwr
N senauwre dog how utow foregdende sjukdom. Hon vaknade pd morgonew och
‘ forwy honow dod vid sidawy om sig.

Ndgot dar senare gifte honw om sigr och siv forflot ndgrov dw. Skall ock gdv
tilbaka t dr 1929.

s




Vi, jog ochv mivv hustrw bodde kvaw pv veuwt hew & Whitimawv. Ddy, saummaov dur,
kow “depressionenw’ och de hawda tiderna hér, savil som v andraw liinder ©
Fabrikerno hiwr awbetade; om alls, paw halv tid eller mindre. Vi odlade
grovsaker pav vawr platy ochv salde for att hjelpa ttll med, utgifterna ochv att
kwwnaw behdllaw platsen. I fabriker owrbetode jag for det mesto eny, tviv eller
tre halvaw dagaw © veckauwv. Scv det vawr somv sagt hdwrda tider dd. Oclv det

varade under hela trettiotalet dndo tilly det andraw viwldskyiget brot ut o

vilket somv duw val vet vi blevo- inwecklade:

‘ Mew det blev bittre sedawn undaw for undew vad, arbetstillfille angick och
varaktigt som vil vawr. De brukaw jw sigo alt det du intet ont som inte howr
olyckligt somv ett sadant krig att hjelpa till att govaw biittre tider vad
awbetstillfilllen och fortjinster goller. Tt faktum du dock att tiderno sedavy
dess vawrit goda bide hér och v andro liinder v all synnerhet Sverige. Skulle
onskaw att tiderno vowit likaw godow déw innauww jag reste. Da hade sdikert
vawkew jag eller ndagow av oss kommit hit. Mew det dr juw inte att tinka pd
nuw och ingen vet med, bestiimdhet haw viwow dden dev skidle hav gestaltat sig.

VAl nmw komumar tilllbakaw T syster Annav. Ungefowr 1945 voro- de bada vid
skulle vowrow L Livety slut. Hevrwnes mawy blev lite biittre sav han kunde gorow
litet awrbete och fortjina nagot. Menw till slut blev haw séinre; menv somv hauwv
vour veterow friw forstow viurldskriget och som de bada hade bott i staten i scv
mangow dr savfingo-de litet statshjilp. Ochv siv scinde vio dem hjilp undouwn for
undawv. Ar 1948, kort efter drsskiftenv ingjuknade Berthay, min hustrw och
lakowrna kovstaterade krdfta. Hov vow pdvett sjukhus som i sourskidt for dev
sjukdomen v och for behandling. Mew dew visade sig lonlds och U september
kom hownw hew igenw ochv awvled dew 9de november, soummaw du, stv o nagra
dagow blir det 18 dr sedouwv dess. Jag var nw ensaun. Stovmnade kvaw & vt
hew déir efter 07 dw eller tills 1955. 1952 ddvjag vawr 61 dr goummad slutade
Jjag upp med att arbeto U fabrikerna, det jag gjort dd v 42 dw och tog minv
sociadforsikring ochv haw haft sedowv dess. Dew ricker visserligen inte till
allow utgifterna mewv dewv cw Gl exv stor hjclp fov oss dlderstigno.

Tvd dr senawe eller som sagt 1955 sdlde jag vawt hew och flyttade déwrifrdn
tilbaka hit till Brockton, déw vi bodde férut. Vi hade dd bott v Whitmauwy
23 dw dav minv hustrw dog ochv dév flyttade jag déwifron. Sivhade 30 dr gatt
sedouwn vio kowy dit.

\ Ew tre dr efter minw hustrus dod forlorade Annar genow déderv sinv androw
' maowv. Vid dew tiden var how sdv nedbruten av sin viwk att how inte ldngre
| kunde redasig sy utan maste till ett virdhems How var pd flera sidana
' U olikaw delowr awv stateny, men tyckte inte vidare om dew efter how vawit dow
| entid; tills how slutligen blev tagewn till ett viwdhem néra Devwer déw hovw
ochy Dawid bott forr och der trivdes honw mycket brav. How vaw dewr & néwraw 10
dw ochvallov de dren vowr how seingliggande nestoww helatiden tills hon avleds
déir dew 1 februawi i dw. How dog inte av dewv sjukdomeny honw hade haft s
lunginflammatiow efter att ha haft dew 5 dagar.

——




\__ i

Fastiin det kdnng en saknad och vemod nér ndgonw ov ens egnav géunr bort,

scvkanv mawv U herwnes Liksom & allow obotligar sjukas foll, inte undgd utow att
dwo- st

J, nw haw jag siv gott jag kunwnat, givit er ew beskrivining o viut v howr
ute. Det d inte LAt att i ett enda brev beskrivaw vad somv huwvudsakligen har
hendt ew gjcllv och fleraw andraw personer under ew tidvymd ow 63 dr, som
howr o fallet. Dwtycker att jog skriver svenskaw brov efter att hov vowit howr o scv
av svenskaw bocker och tidningar, det dr ett paw her U dstern som dwnnuw utges
pd svenskov.

Vad som ger mig lite besviw dwr den under senawe dven antagna nyo
stowvninger samt vissow dndringow awv verben, som dw olikaw duv vad somv vio
lowrde i skolany, paw min tid diur.

Néwr jog bodde héw forut fov en 40-50 dr sew siv talades svenskaw dver allt, ©
synwnerhet i denwnaw del av stade.

I kyrkornay, de svensko forstas, Uforeninganr och dyligt begagnades svenskow
uteslutonde. Nw niwr jag ko hit iges for att bo- scv vaur néston allaw vid minv
alder ochv dldre déda. Knappast nagra hade under tiden emigrevat hit
frawv Sveriges. Svensko begagnas numero inte officielt ndagovstides och det
cw svourt att triffo ndagon med vilken mowy kan hav ett samtal pd svenskav. Sdv
svenskoan dor ut fort nw vAmerika, niw v gamlaw howr gatt bort vilket juw inte
kommer att drojo sav linge.

Dw skriver att dw skulle tyckow o att fov ett kovt av mig. Jag how ett som vaw
taget vid enww utflykt for nagra dw sedowv ochv jag néwsluter det i detto brev.
Har inget som tagit, senare, och inte kommer jag troligenw att taw mer. Vo
73 dr ddv detto togs och haw dldraty mycket sedawv dess, © syrnnerhet sedaw

J, mwhar jag skrivit vad dw snskade vetw, och vad som kanske intresserow
er akt vetow omv v familf, ochv omv viwaw upplevelser how i Amerika. De haw ju
vowit bide glada ochv sorgliga mew scvdr det mer eller mindre vallafaomiljer
- sdv i Livety gdng.

VIl vww slutow mitt; {61 ombytes skull ovanligt limga brev. De brukow awvwnary
vawraw kovtaw néw jag nw tow mig for att skriva, ochv sénder nuw ttll slut med

hidrtligaste halsmi til dig och din fomilj.
Vanligew din morbrov Oscow
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Héigkomstev
Fran foma dagavs skolliv

i Oskarshamn

HAR NEDAN HAR NAGRA
dldre oskarshammare berdtiat en del minnen ﬁﬂ&in skollivet under en ﬂﬁ@en tid, och nédr

man liser dessa uttalonden skall man ﬁ'mm att skolvdsendet sedan slutet av ﬂﬁ;ﬂm seklet
ﬂenonyﬁ#yfomﬁa/e och omfattande ]%Mmﬁﬂi@ar il det hittre,

KONSUL C.O. SVENSSON
Liraren fick 25 ore fir oyfrg'ﬁfﬁ

Mina forsta /&'im;pﬁn inhdmtade ¢ jag hos en ﬂamma/ dnka, som hette fru Nystrém,
berdttar konsul C, 0, Svensson. Hon @m/e ett killarrum ﬁwjﬁ:ﬂn ~SUArvare Gw‘fﬂﬁwn i
huset infill censerbruket. Réda dessa hus dro nu borta, Det hus, i vilket Nyyﬁﬂdm hade sin
skola, revs for néqra dr sedan, ddi Vﬂl/‘wﬂﬂfm’} r@ﬂemp[sy, och i den jﬂm/ﬂ skollokalen var
dd en fruktaffiir imﬂym&[ 9 m/ﬂiﬁ‘ till fru Nystrém betalade min far 25 re i veckan., Vi
bodde i Grondal, som dd hirde Gl Déderhult, och barnen ddrifrin ﬁ'nﬂa inte gd i stadens
skola, med mindre de betalade fﬁr Jy Detta hade inte fmﬂ, som ﬂ;’cé /m” verkstaden och
ﬁﬁnmfe 14 6re i immen, rédd med. Vi voro en 810 barn som ﬂinjo i ][m Nyyz‘lﬂ&my skol,
Vi ﬁrya 94 fram i tur och omﬁ/;inﬂ 61 fru Nystroms bord och lira oss hokstiverna i
alfabetet, och nér alla barnen varit framme 50"g’m/e turen om igen, och si hillo vi [l dagen
i dinda, Vi lrde oss atf kdnna iﬂen hokstiverna i ﬂé[aéefez‘ men inte att lisa rent, och fr@m
dirvil om vér lrarivma ens kunde lisa innantill y"dﬁ/, Owm vintrarna var det kallt och
myﬁyf i det lilla kallarrummet: Det fanm‘ en ﬂﬂMMﬂ&ﬁm@:mm ddr, i vilken ﬁﬂu Nyﬂ‘;ﬂém
ddi och dii km’fm/e n n@m Jpez‘or fdr att héilla den vérsta kélden ute. En vinter var
u@/@ez‘yﬁ uselt. atf min dldre bror, som arbetade pﬂ verkstaden, ﬁcé béira my till skolan,
Wolomd w’iiﬂpfe fu/Jpen i ABC-hoken, det var mor, som lade dit en veteskiva eller en Jﬁo:ﬂpa
och som Jﬂﬂ till min stora ﬁ;ﬁm’m’@ ﬁmn i hoken, l’}ﬂ'ii’jﬂﬂ vaknade /m morgonen.



Detta var 1876 ac@'aj var dd 7 dr jamma[ Diirefter kom 1 jag tll Déderhults smaskola
som /@ i Lilla Mmﬂ& Déir var en J'Vnﬁjko//dmre som hette Mellstrém och hos honom ﬁ'l/yo
vi ldira oss att lisa rent, rékna de @m réiknesétten och skriva, Lixor hade vi ocksé,
Samﬁ&@f var det en fo/@ﬁo[a i Gromdal, N@oz‘ skolhus ﬁmm’ inte, utan skolan var
imym/ i dets, k, mossehuset. som dir det mellersta av de tre husen Gl vinster om W’iﬂen upp
till Tomteho, Det var en ﬁ/&ﬁo/fdmre Zefferée;y, som hill skola dir i tre ménader vintern

18771878, fd:ﬂ att Gréndalsharnen skulle J'ﬁ'pﬁa att ﬂ&i G /&iryf, Folkskolon i Diderhult
var ambulerande och /@ffmfe ﬁ:ﬂ my’e dr Gll olika stationer inom socknen, 9 denna
moyyeﬁu/ﬁ%o/ﬂ hade man ett rum med édném och en svart tavin,

Nﬁ'ii"jﬂﬂ eﬁ‘er tva dri Jmﬁjko/ﬂm i Lilla Mmﬂé var mogen ﬁ:ﬂ fo/@ﬁo/ﬂn, var devna ﬁr/ﬂj/
#ll @r@kofﬂn i Diderhult. Vet var et fuﬁf/ﬁm'@y 1ot trithus, som /@ ne&/&mﬁr @lﬂkﬂn
och som nu dr rivet. Hir skbttes um/e:ﬂw}m'nﬂen av ﬁ/@'éo//ﬁ'imma Zeﬁ‘e:ﬂée:y och
éj&yﬁﬂém. Fér oss barn som bodde i Grondal var det /a”nﬂ W’iﬂ att traska. Skolan éb’g‘mfe
vid halv nio [ morgonen och for att hinna dit i Gid, méste vi gd hemifrén haly sju. Vi ﬁnﬂo
ha mat med oss fdr heln p/aﬂen, och matsicken hestod av eft par bhrédskivor med en eller
kanske tvé f%ﬁé}'fmﬂ emellan, smér fé;ﬂeéom ﬂ/ﬁ[l/'iﬂ, samt en f/mka ny’d/& eller ﬁaﬁ[e, Vi
stadsharn brukade ibland @fa matsdck med éonﬂ//@kﬂmﬂ, som hade ﬁ'océf med smér /m

sina J'M&:yﬁmr.
® '\"1 {
R R A A ey L LA s e e
! ko e u.}. L e i i
$ ia .,.}.m_";yf %’Q}K‘W@ Titelblad och alfabetsida ur
6]
oty ” . ”
!(‘ % . 1;‘«1%’ Kronprinsens barnabok
£V ¥ 1%y
fq3 ) R AP ? P
. i1 ‘1 j leit
: R B ’ ‘c "‘w—k ) i ‘E‘" %
K " o N
;‘ bothions “’.. L r‘ﬁu t\‘! ]‘;35.
J 4 .,,L__ ’ A' !i}‘;:_;
J 3 LS
[ \ |
{‘ P uel»} L&V 34 f1
E; Pundersdnioher wiionad .%‘
Lif IR
‘-? LS F:, ’
: § g
114
35 | ,
t 3 : ey
S £f l; i
rey SRV , © iR
|3 i ; R ‘—-uhvr.‘.-_'/dt/u-: '!,,‘,,_/‘f_,;‘, } L1
Lhod : ¥ Py tas it treme A e il s dar, F R
I 23 i
} i D B SES N S R Sty ;....!~g.
%!l_ B LT Bl e e T ST :(1: - ,’1""1:_._&”
B e P et el LU ol CMRIED BAGASEOSBRE © e f fifﬁim e m LS ii

Fortséttning foljer....



Avsandare

PLF

Box 23

572 21 OSKARSHAMN

Vid obestéllbarhet atersand till ovanstaende adress

SVERIGE
PORTO
BETALT

Vid adressandring skicka den till

info@plfoskarshamn.se

och till
sam.blixt@telia.com

Kop PLFs CD-skivor i Umea

CD 1 omfattar norra Kalmar lan o 70 socknar i
Ostergotland

CD 2 omfattar mellersta Kalmar lan o dstra
Jonkdpings lan

CD 3 omfattar s6dra Kalmar lan samt manga
socknar i Blekinge o Kronoberg

CD 4 omfattar hela Oland

OBS Ny version augusti 2016 av CD-4!

For mera detaljer om innehallet och hur Du
betalar, gain pa
http://www.plfoskarshamn.se/

och klicka pa CD-skivor. Priset pa skivorna
ar 400 kr/st - for PLF-medlemmar 300 kr/st.
PLF-medlemmar som har képt CD-1 - CD-4
tidigare, betalar endast 150 kr om de anger
bade medlemsnummer i PLF och

serienr pa gamla versionen av CD-skivan.
Plusgiro 40 09 38-7, bankgiro 386-0475 eller
Webb-shop CD.

Observeral Glom ej portot som &r:
35 kr/forsdndelse.

P4 slaktforskardagarna i Umea slipper
du porto vid kép i var monter 226.
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